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Agreement reference no.: UCA-GI

THE GAVI ALLIANCE

AND

THE REPUBLIC OF UGANDA

PARTNERSHIP FRAMEWORK AGREE~NT

FOR

VACCINE AND/OR CASH SUPPORT



THIS PARTNERSHIP FRAMEWORK AGHEEMENT (this "Agreement") IS

dated as of (the "Effective Date") between:

(1) THE GAVI ALLIANCE, an independent non-profit foundation within the
meaning of Articles 80 to 89 of the Swiss Civil Codewith a registered address at 2
Chemin desMines, Geneva, 1202 ("GA \T'); and

(2) TI-IE REPUBLIC OF UGANDA (the "Country"), as represented by the
Ministry of Health and the Ministry of Finance (the "Government"),

(each, a "Party" and, together, the "Parties").

INTRODUCTION:

(i) GAVI supports countries to introduce new vaccines and expand the reach of
immunisation services. The Government is committed to and considers immunisation
to be a core component in its national health plan. GAVI seeks to align its support
behind such national immunisation and health plans.

(ii) From time to time, the Government may be invited to submit an application to
GAVI requesting it to provide vaccine and/or cash support for its immunisation
activities and strengthening of its health systems. If the Government submits an
application, GAVI will review and may indicate its intention to support the
programme set out in such application by endorsing a multi-year budget for the entire
programme and, subject to funding availability and satisfactory performance by the
Country, approve one or more amounts of support for such programme for its
duration.

(iii) The Parties are entering into this Agreement to set out the terms and conditions
that will govern all current and future programmes as described in this Agreement.

(iv) Each time GAVI approves an initial amount of support under a multi-year budget
of a programme, GAVI will set out the programme terms in a decision letter prior to
the start of the programme. Such programme terms set out in the decision letter will be
updated upon each subsequent approval (and any subsequent amendments) of an
amount of support under the programme.

IT IS AGREED as follows:

1. Defìnítions and interpretation
All defined terms used in this Agreement (including the Annexes and Deci~ \
Letters) are set out in Annex 1, unless otherwise defined or slated in ~

Agreement t '
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2. Purpose of this Agreement
This Agreement sets out the terms and conditions that apply to all current and
future Programmes undertaken by the Government and funded by GAVI during
the term of this Agreement.

3. Programme Budget
GAVI may from timé to time endorse a Programme Budget for a Programme for
its Programme Duration. Such endorsement of a Programme Budget is only an
indication of GAVI's intention to make available such amount to support the
Programme during the Programme Duration and is also subject to funding
availability. Such endorsement of Programme Budget does not constitute an
obligation, liability or commitment of GAVI to make available any amount to the
Country.

4. Annual Amounts
4.1. Annual Amounts
Subject to funding availability and satisfactory performance by the Country, GAVI
may approve one or more Annual Amounts under the Programme Budget annually
or on a periodic basis during the Programme Duration to fund a Programme.
Following approval of an initial Annual Amount under a Programme, GAVI shall
prepare and send a Decision Letter to the Country representative(s) setting out the
Programme Terms of such Programme. Followingeach approval of a subsequent
Annual Amount under such Programme, GAVI shall issue a further Decision
Letter reflecting the Programme Terms and send that Decision Letter to the
Country.

4.2. Adjustments to Annual Amounts
GAVI shall use its reasonable endeavours to make available support to the
Government according to the amounts and timing notified to the Government in a
Decision Letter. However, GAVI reserves the right to adjust the amount and
timing of any Disbursement of support and/or to disburse an amount that is
different. from the amount stated in the Decision Letter following the delivery to
the Government of the Decision Letter. This may occur as a result of various
reasons, including, without limitation, changes in the needs of the Country,
prequali£cation status of the vaccines and vaccine prices in the global market,
vaccine supply availability, underlying assumptions made by GAVI when
determining the Annual Amount, funding availability and oversupply or
undersupply of vaccines to the Country. Following such adjustment, GAVI shall
notify the Government of such changes as soon as possible.

4.3. Notification of Decision Letter
GAVI shall send each Decision Letter of a Programme to the Government after
approval by GAVI of the Annual Amount(s). Unless the Government notifie; ¡J] »>

GAVI of any disagreements with the :eCision Letter withinJal calendzrfßc-: .
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days of its receipt by the Government, the Government shall be deemed to have
accepted the Programme Tenns as of the date of the notification as set out in the
DecisionLetter.

5. Disbursement Conditions
The approval and Disbursement of any vaccines and related supplies and/or funds
by GAVI pursuant to tins Agreement shall be subject to the Disbursement
Conditions set out in Annex 2 being satisfied in relation to such approval and
Disbursement.

6. Co-financing obligations
Where relevant, the Government shall fulfil all co-financing obligations applicable
to the provision of funding by GAVIpursuant to this Agreement either by making
the Co-FinancingPayments (if self-procurementdoes not apply) or purchasing the
requirednumber of doses of vaccines set out in the relevant Decision Letter(s).

7. Programme documentation
7.1. Annexes
All Annexes attached to this Agreement (as modified from time to time under
Clause 17.6 of this Agreement) shall form part of this Agreement, including the
following:
(a) Annex 1:Definitions and interpretation
(b) Annex 2: Additional provisions related to Programmes
(c) Annex 3: Transparency and AccountabilityPolicy
(d) Annex 4: Co-Financing Policy
(e) Annex 5: Vaccine Introduction Grant Policy

7.2. Decision Letter
All provisions of this Agreement shall govern and apply to all Programmer s) and
Decisions Letter(s) between the Parties, unless otherwise modified or stated in the
relevant Decision Letter(s). Each Decision Letter shall form an integral part of and
amend the provisions of this Agreement. Any changes to a Programme approved
by GAVI shall be notified to the Country and such changes shall be reflected in a
followingDecision Letter.

7.3. GAVI policies and documents
The Government shall comply with all policies, guidelines and processes of GAVI
that are relevant to the Programmes which shall form part of this Agreement.
GAVI may issue additional Programme related policies, guidelines or processes
that shall apply to this Agreement after the Effective Date in accordance
Clause 17.6 of this Agreement. All Pro-grammerelated policies, guidelines 8iÇl. \

processes shall be available on GAVI's official website and/or sent to tÌì', .,
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7A, Inconsistency between the documents
In the event of any inconsistency between this Agreement and any Annexes, the
terms of the Annex shall govern. In the event of any inconsistency between this
Agreement cr any Annexes and a Decision Letter;"theterms of the Decision Letter
shall govern,

S. Representations
8.1 Representations by the Government
The Government represents to GAVI that:
(a) Legal capacity and necessary power: The persons entering into this Agreement

and any related documents have full power, authority and legal capacity to
execute and deliver this Agreement and any related documents and to conduct
the activities contemplated under the Programmes on behalf of the
Government.

Cb) Compliance with laws: This Agreement constitutes a legal, valid and binding
obligation of the Government, enforceable against it in accordance with its
terms. The activities under the Programmes are operated in compliance with
applicable laws.

Cc) Na claims or investigations: There are no claims, investigations or proceedings
in progress, pending or (to its knowledge) threatened against the Government,
officials or individuals in charge of or working on the Programmes which, if
determined adversely, would have a material adverse impact on the
implementation of the Programmes.

(d) Accuracy of information: All information that is provided to GAVI including,
its applications, progress reports, any supporting documentation, and other
related operational and financial information or reports, is accurate and correct
as of the date of the provision of such information.

(e) Absence of certain events: No actual or suspected breach of obligations by the
Government under this Agreement has occurred and is continuing.

8.2 Representations repeated
The representations by the Government set out in Clause 8.1 shall be deemed to be
repeated on the date of any Disbursement of supplies and funds under this
Agreement by reference to the facts and circumstances then existing.

9. No Liability
The Country shall be solely responsible for any liability that may arise in
connection with: Ci)the implementation of any Programmes in the Country; and
(ii) the use or distribution of vaccines and related supplies after title to such
supplies has passed to the Country. Neither Party shall be responsible for any
defect in vaccines and related supplies, which remain the responsibility of the
relevant manufacturer. GAVI shall not be responsible for providing any additional /
funding to replace any vaccines and related supplies that are, or be?F-e, defective
or disqualified for whatever reason, 4 J
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lO.Insurance
Unless otherwise agreed with GAVI, the Government shall maintain, where
available at a reasonable cost, all risk property insurance on the Programme assets
(including vaccines and vaccine related supplies) and comprehensive general
liability insurance with financially sound and reputable insurance companies. The
insurance coverage shall be consistent with that held by similar entities engaged in
comparable activities.

11. Indemnity
Subject to Clause 9 of this Agreement, the Country shall defend and indemnify
GAVI and its present and former officers, directors, employees and agents, and
hold it and them harmless from and against any losses, costs, claims, expenses,
liabilities, demands, damages and fees incurred by it and them (including
reasonable fees of counsel) arising from any claim, action or dispute brought in
connection with the Programmes or the supply of vaccines and related supplies of
the provision of funding under this Agreement.

12. Duration
This Agreement shall remain effective until all Programmes have expired under it
and the Country is no longer receiving GAVI support, or earlier, if GAVI
terminates this Agreement by written notice to the Government, such termination
being effective as from the date set out in the notice from GAVI.

13. Anti-corruption
The Government shall ensure that any practice that is or could be construed as an
illegal or corrupt practice in the Country shall not occur in connection with any
Programmes. The Government shall not, and shall ensure that its employees,
representatives, agents, beneficiaries, or any other person working for or on its
behalf shall not offer, give, receive or solicit, directly or indirectly, gratuities,
favours, gifts or anything else of value or benefit: (i) in connection with any
procurement process related to any Programmes; (ii) to influence the action of any
person in relation to endorsement or approval of funding under this Agreement;
(iii) to influence :improperly the activities relating to the implementation of any
Programmes; or (iv) to influence the selection of vaccines from a particular
vaccine manufacturer. The Government shall require any entities with which -it
enters into any sub-grant agreements to impose similar obligations on sub
grantees.

14. Anti-terrorism and money laundering
The Government shall ensure that no funds are used: (i) to support or promote
violence, war or the suppression of the general populace of any. country~aid •
terrorists or terrorist activities, conduct money laundering activities or .
organisations or individuals associated with terrorism or that are involv ¡:l. ~
money-laundering activities; or (ii) to pay per~ons or entities, or import good~ it~\

, \'<J
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such payment or import, to the Government's knowledge or belief, is prohibited
by a decision of the United Nations Security Council taken under Chapter Vil of
the Charter of the United Nations, including under United Nations Security
Council Resolution 1373 and related resolutions. The Government shall require
any entities with which .ít enters into any sub-grant agreements to impose similar
obligations on such sub-grantees. If during the course of this Agreement, the
Government discovers any link whatsoever betw-een Programmes and/or funds
provided by GAVI under this Agreement with any organisations or individuals
associated with terrorism, it shall inform GAVI in writing immediately.

15. Taxes
The GAVI funds provided under this Agreement shall not be used to pay any
taxes, customs, duties, toll or other charges imposed on the importation' of
vaccines and related supplies. The Government shall use its reasonable efforts to
set up appropriate mechanism to exempt from duties and taxes all purchases made
locally and internationally with GAVI funds.

16.GAVIIntellectual Property Rights
GAVI shall remain the exclusive owner of all Intellectual Property Rights of
GAVI, to the extent they are relevant to the arrangements contemplated by this
Agreement in existence at the Effective Date. GAVI hereby licenses to the
Government free of charge and on a non-exclusive, worldwide basis such of such
Intellectual Property Rights belonging to GAVI as are necessary to enable the
Government to implement or operate the Programmes, or to use the name or any
stylised representations of GAVI. Upon termination of this Agreement, this
licence will automatically terminate without any further action on the part of
GAVI and the Government shall immediately cease using such Intellectual
Property Rights.

17. General provisions
17.1. Interpretation of provisions in this Agreement
The terms of this Agreement shall be interpreted and applied in accordance with
their true meaning and intended effect independently of any system of national
law, whether federal or state law.

17.2. Settlement of disputes
Any dispute, controversy or claim ("Dispute") between the Parties arising out of
or in connection with this Agreement or any Decision Letter that is not settled
amicably within a period of four (4) weeks from the date when the Dispute is first
notified to the other Party, shall be submitted to arbitration at the request of either
Party. The arbitration shall be conducted in accordance with the then-current rules
of the United Nations Commission of International Trade Law ("UNCITRAL
Arbitration rilles"). For any Dispute for which the amount at issue ii
US$IOO,OOO or less, there shall be o:e arbitratorappOintedJ GAVI. For t3
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Dispute for which the amount at issue is greater than US$l 00,000 GAVI and the
Government shall each appoint one arbitrator, and the two arbitrators so appointed
shall jointly appoint a third arbitrator who shall be the chairperson. If either Party
fails to appoint an arbitrator, the appointing authority shall instead be the President
of the Swiss Arbitration Association. The arbitration proceedings shall take place
in Geneva and shall be conducted in English. The Parties agree to be bound by any
arbitration award, as the final adjudication of any Dispute.

17.3. No waiver of privileges and immunities
Nothing contained in or relating to this Agreement shall be deemed a WaiV@I,

express or implied, of any of the privileges and immunities of GAVI and no
provision of this Agreement shall be interpreted or applied in a manner, or to an
extent, inconsistent with those privileges and immunities.

17.4. Survival
Clauses 5, 6, 9, 11, 13, 14, 16 and p shall survive the expiry or termination of this
Agreement.

17.5. Entire agreement
This Agreement (and all Annexes) and Decision Letter(s) represent the entire
agreement between the Parties with respect to the subject matter of this Agreement
and supersede all prior communications, understandings and agreements between
the Parties with respect to such subject matter, whether oral or written.

17.6. Modification of thisAgreement
No modification of this Agreement (except for the Annexes and Decision Letters
attached to this Agreement) shall be valid except in writing and signed by the
Parties. GAVI may add or delete Annexes or modify the terms in the Annexes to
this Agreement and such additions, deletions and modifications shall apply to the
Government as of the date of notification to it of such changes. If the qovernment
does not agree with any of the changes proposed by GAVI in the Annexes, it shall
notify GAVI of any disagreements within thirty (30) calendar days of notice of
such changes. Notwithstanding Clause 17.2, if the Parties fail to resolve any
disagreements under this Clause within a reasonable period of time, either Party
shall have the right to terminate this Agreement.

17.7. Successors and assignments
This Agreement shall be binding on the successors and assigns of each Party and
the Agreement shall be deemed to include the Party's successors and assigns.
However, no assignment or transfer by the Government of its rights or obligations
under this Agreement shall be effective without the prior written consent of
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17.8. Signing authorities
Where requested by GAVI, the Government shall provide satisfactory evidence of
theauthority afilie persons authorised to sign this Agreement.

17..9. Counterparts
Tills Agreement may be executed ill one or more counterparts, which shall have
the same effect as if the signatures on the counterparts were on a single copy of
this Agreement

17.10. Exclusion of Third Party Rights

Unless expressly stated to the contrary, no part of this Agreement shall create any
rights in favour of any third party that is not a Party to this Agt ent which shall
impose any obligation on, or be enforceable against GAVI.

In witness whereof, the duly authorised repr
into this Agreement as of the Effective Date. i:

On behalf of The Republic of Uganda.
TEE MINISTER OF HEAL TH

On behalf of the GAVI Alliance

By (Sign):
By (Sign):

Name (print): ~ . 1y·~RM.hC,/L.et ~
P-0~ÎÄ V\._CX__A

itle: Minister of He'à'lth
Name (prin : .

ç l'\\t Q:,ut¥~<-~
Title:

Date: D1-' 1)b I ~CO I

.. v
Name (print): ~w-h."c:

Date: V~
\"\~~~\'{

Title: Minister of Finance

Date: ~()b(~!3 ,
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1. Definitions

ANNEXl

Definitions and interpretation

TIJ.efollowing terms (and any variation thereat) shall have the meanings set out below
in this Agreement:

Annual Amount

Annual
Report

means, in respect of each Programme, an estimated
annual amount approved by GAVI under such
Programme;

Progress means, in respect of each Programme, an annual report
of the Country stating the progress made towards
achieving the objectives of the Programme in the
previous year, submitted by the Government to GAVI;

Co-Financing Payment

Co-Financing Policy

Decision Letter

Disbursement

Disbursement
Condition

Entities

means, in respect of each Programme, an amount
payable in accordancewith the Co-Financing Policy by
the Government towards the costs of the vaccines and
related supplies under its co-financing obligations,
excluding handling fees, freight charges and buffer
charges;

means the co-financing policy of GAVI attached as
Annex 3 (as amended from time to time);

means, in respect of each Programme, a letter
containing the latest Programme Terms, in a form
provided by GAVI;

means: (i) a payment of cash to a Procurement Agency
by GAVI for the procurement of vaccines and related
sùpplies by such Procurement Agency for the benefit
of the Country (ii) a payment of cash to the
Government for the procurement of vaccines and
related supplies through its own procurement agency;
or (iii) a payment of cash to the Government to carry
out activities under its cash based Programmes and
"Disburse" and "Disbursed" shall be construed
accordingly;

means, in respect of each Disbursement under a
Programme, a condition that has to be satisfied by the
Country prior to such Disbursement se.t out in AnneX~2 .
and anywhere else in this Agreement; .

\
shall have the meaning given to it is paragraph 6 of .
Annex 2 to this Agreement;

9
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Financial Management means financial risk mitigation requirements and
Requirements measures agreed between the Parties pursuant to the

TAP Policy attached as an annex to this Agreement

Intellectual Properly means trademarks, service marks, domain names,
Rights logos, trade or business names, copyrights, rights in

data and databases, know-how, and confidential
information in any part of the world;

PARO

Procurement Agency

Programme

Programme Activities

Programme Budget

Programme
Documents

Programme Duration

Programme Terms

Sub-Grantees

TAP Policy

UNICEF

sball have the meaning given to it is paragraph 20 of
Annex 2 to this Agreement; .

means the Pan American Health Organization;

shall have the meaning given to it in paragraph 9 of
Annex 2 to this Agreement;

means an entire programme relating to (i) the provision
of a type of vacc:ine and related supplies; or (ii) cash
support, which is endorsed by GAVI;

means, :in respect of each Programme, the activities
described in the Country's application and any
subsequent amendments (including in the relevant
Annual Progress Reports) to the Programme (if any)
approved by GAVI;

means, :in respect of each Programme, a total amount
of an estimated multi-year budget endorsed by GAVI
under such Programme;

shall have the meaning given to it in paragraph 22.2 of
Annex 2 to this Agreement;

means the entire duration of a Programme;

means, in relation to each Programme, the terms and
conditions of such Programme as set out in this
Agreement and the relevant Decision Letter ;

shall have the- meaning given to it in paragraph 5 of
Annex 2 to this Agreement;

means the Transparency and Accountability Policy of
GAVI attached as Annex 4 (as amended from tí to
time);

means the United Nations Children's Fund;

JlO



Vaccine Introduction
Grani

Vaccine Introduction
Grant Policy

WHO

2. Interpretation

means an amount provided by GAVI to support the
activities involved in the introduction of a new vacc:ine .
in the Country; and

- .... --- .._ ...-- -_ ...
means the Vaccine Introduction Grants and
Operational Support Policy of GAVI attached as
Annex 5 (as amended from time to time);

means the World Health Organization.

For the purpose of this Agreement, "this Agreement", where the context require ,
shall include all the Annexes and Decision Letters.

11
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Additional provisions related to Programmes

SectionA: General Terms

1. Disbursement Conditions
In relation to each approval and Disbursement under a Programme, the following
Disbursement Conditions shall apply:
(a) SufEcient funding: GAVI has determined that it bas sufficient funds to make

the Disbursement at the relevant time;
(b) Satisfactory performance: GAVI is satisfied that the Country has performed its

obligations under this Agreement and Decision Letters;
(c) Guidelines and policies: the Government has complied with requirements set

out in GAVI's guidelines and policies available in forms of applications,
progress reports, other templates and on GAVI' s official website, in a manner
satisfactory to GAVI;

(d) Clarifications and elaborations: the Government has submitted any
clarifications as requested by GAVI ill the relevant Decision Letter(s) of the
Programme in relation to its application and Annual Progress Reports, ill a
timely manner and satisfactory to GAVI;

(e) Co- financillg: where the Government is required to make Co-Financing
Payments, the Government has satisfied its co-financing obligations for the
prior calendar years under the Programme in accordance with this Agreement,
the Co-Financing Policy and the relevant Decision Letter(s);

(f) Documents: the Government has submitted to GAVI all documents or
information, including audit reports, records or accounts required under this
Agreement (including the Annexes) and otherwise as requested by GAVI from
time to time in relevant Decision Letter(s) or through other communication, in
a timely manner and satisfactory to GAVI;

(g) No breach: GAVI is satisfied that suspension or termination, including as a
result of Misuse, of any Programme will not have a negative impact on the
implementation of the relevant Programme;

(b) TAP Policy: (for cash DisbUrsed by GAVI for any Programme) the
Government bas complied with the then-current requirements under the TAP
Policy and Financial Management Requirements (if agreed) as set out in an
annex to this Agreement;

(i) Financial statements and external audits: (for cash Disbursed by GAVI for any
Programme) the Government has complied with the then-current requirements
of GAVI relating to monitoring and evaluation, the provision of financial
statements and the performance of external audits; and

G) Other conditions: the Government has satisfied all other conditions set out'
the relevan! Decision Letter( s) and other parts of thi greement V.

12



2~ Decision Letters
2.1. Form of Decision Letter
Each Decision Letter shall set out the Programme Terms of a single Programme,
the form of which will be provided by GAVI from time to time.

2.2. Amendments to Decision Letters and Programmes
GAVI may amend the amount and duration of support to be provided under a
Programme, including the Programme Budget, Annual Amount, Co-Financing
Payment and Programme Duration, and the Programme Activities of a Programme
and will reflect such amendments in a following Decision Letter. The Government
may also request any significant changes to the Programme Terms by notifying
GAVI in its Annual Progress Report of such proposed changes which shall be
consideredby GAVI in accordancewith its guidelines.

3. Application ofAgreement to all Programmes
3.1. Existing and future Programmes
The terms and conditions of this Agreement (including the Annexes) and the
relevant Decision Letter(s) shall apply to all future disbursements to be made after
the Effective Date of this Agreement under existing and future Programmes being
undertaken by the Government at the Effective Date of this Agreement as well as
afterwards during the term of this Agreement.

3.2. Pre-existing Programmes
In relation to disbursements that were made prior to the Effective Date under
Programmes that are in progress at the Effective Date of this Agreement, this
Agreement shall apply to:
(a) all activities to be undertaken by the Government after the Effective Date of
this Agreement; and .
(b) all amounts of funding and supplies that have been Disbursed but have not
been used or committed to be used as at the Effective Date of this Agreement.

For the avoidance of doubt, all future application of funding and vaccines under
such existing Programmes will only be used and all future funding to be provided
will only be Disbursed in accordance with the terms and conditions of this
Agreement.

Any terms and conditions applicable to any past disbursements under existing
Programmes that are inconsistent with the terms in this Agreement as set out
above are hereby varied by mutual agreement between the Parties as of the
Effective Date.

3.3. Transition Arrangements for Monitoring and Reporting
Notwithstanding the above, any additional monitoring and reporting obligati
contained in this Agreement (including the ADnexes and the relevant Decisio

13
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Letter(s)) shall only apply with effect from the beginning of the next reporting
period after the Effective Date of this Agreement.

4. CivilSocietyOrganisations
In addition to the Government, GAVI may award grants to other entities either
through the Government or directly to entities for activities such as to strengthen
coordination and civil society representation and implement health systems
strengthening programmes in the Country. The Government shall cooperate as
appropriate with such other entii:iesto realise the benefits of all GAVI supported
programmes in the Country from time to time, including civil society
organisations.

5. Sub-Grantees
The Government may provide GAVI funds to other entities to carry out the GAVI
supported programmes under this Agreement (the "Sub-Grantees"). If the
Government provides GAVI funds to Sub-Grantees, the Government
acknowledges and agrees that providing GAVI funds to Sub-Grantees does noi:
relieve the Government of its obligations and liabilities under this Agreement or
from the obligation to ensure that GAVI funds are used only for the purposes
envisaged by this Agreement and not otherwise, and that such funds are not
Misused. The Government is responsible for the acts and omissions of its Sub
Grantees in relation to the GAVI supported programmes as if they were the acts
and omissions of the Government. The Government shall ensure that the Sub
Grantees comply with this Agreement (including the Annexes and the relevant
Decision Letter(s)), in particular, under Section C of this Annex and GAVI
policies and guidelines relating to use and management of GAVI funds.

/

6. Country information and data
In order to allow GAVI to make informed decisions related to the Country's health
systems, supply chain (including cold chain) and GAVI' s activities, GAVI needs
to have access to Country related information and data that could be relevant to
GAVI's assessment of applications and monitoring' of Programmes and progress.
To facilitate this, the Government hereby agrees and consents to the sharing by
GAVI's partners (including WHO, UNICEF, PARO), bilateral donors, the
Country's Auditor General, external auditors and other entities that conduct
coverage surveys and cold chain assessments (the "Entities") any of the
Government's documents, reports, statements, data and information (including
confidential information and data), such as evidence related to co-financing
payments and vaccine arrival reports, as well as the Entities' analyses and reports
generated from or" containing country information and data (including Post
Introduction Evaluations and Effective Vaccine
improvement plans and all related documents).

Management Assessments,

:J
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Section B; Vaccine and cash support

7. Vaccine support
GAVI may approve funding for the purchase of vaccines and related supplies for
immunisation programmes of the Country under its New and Underused Vaccines
(I'-fVS)programme and/or such other programmes as GAVI may support from time
to time.

8. Vaccine Introduction Grant
GAVI may provide Vaccine Introduction Grant(s) under a Programme to the
Country in accordance with the Vaccine Introduction Grant Policy. GAVI's
funding is not intended to cover all costs related to introduction of a new vaccine
in the Country, GAVI shall provide such funding on the understanding that any
costs related to introduction of a new vaccine in the Country not met by GAVI
shall be met by the Government. GAVI shall notify the Government of the amount
of the Vaccine Introduction Grant in the relevant Decision Letter of a Programme.
The Government shall report on the use of the Vaccine Introduction Grant(s) in the
relevant Annual Progress Report(s).

9. Procurement through an agency
The following provisions shall apply where UNICEF (acting as the Procurement
Agency for GAVI and Government's procurement agent), PABO or another
agency acts as the procurement agency for GAVI for procuring and delivering
vaccines and related supplies under a Programme (the "Procurement Agency"):
(a) GAVI shall Disburse the relevant funding to the designated Procurement

Agency;
(b) for the purchase of the co-financed supplies, the Country shall pay any Co

Financing Payments directly to the designated Procurement Agency as agreed
in any Procurement Services Memorandum of Understanding between them;

(c) the Procurement Agency shall conduct the procurement of vaccines and related
supplies supported by GAVI according to the Procurement Agency's rules and
any relevant agreement concerning such procurement;

(d) the Country shall receive such supplies directly from the Procurement Agency;
(e) the Country agrees to the Procurement Agency sharing information with GAVI

on the status of purchase of the co-financed portion of the vaccines and related
supplies;

(f) the Country shall keep in contact with the Procurement Agency to understand
. the availability of the supplies and eventually to prepare the schedule of their
deliveries; and

(g) GAVI shall not be held responsible for any consequences arising fro~e .
delay in procurement or delivery of vaccines and related supplies to
Country. .

v' ._)
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10. Self-procurement
10.1. Cash ill lieu of supplies
GAVI may approve the provision of cash in lieu of vaccines and related supplies
to allow the Government to procure such supplies through their own procurement
agency ("Cash In Lieu of Supplies"). The Annual Amount for such-Cash InLieu
of Supplies shall be based on the equivalent value to the 1:.J.N1CEFweighted
average or estimated prices for such vaccines. Such Annual Amounts shall be
notified to the Government in the relevant Decision Letter.

10.2. Self-procurementmechanism
Prior to Disbursement of Annual Amounts for Cash In Lieu of Supplies, GAVI
shall conduct a review of the procurement mechanism proposed by the Country in
its application. to assess whether it satisfies generally acceptable procurement
standards and to provide recommendations on minimum reporting requirements
and improvements (if needed). The Government shall ensure that the vaccines and
related supplies are purchased as soon as possible as stated in this Agreement and
Decision Letter(s).

10.3. Difference between negotiated and estimated prices
Ifthe Government's negotiated price with the suppliers is higher than the UNICEF
weighted average or estimated price, the Government shall pay the difference in
order to purchase sufficient vaccines to reach the target population associated with
the Programme. If the negotiated price is lower than the UNICEF weighted
average or estimated price, the Government may use the excess funds in
immunisation programmes and shall report the use of such funds to GAVI in the
relevant Annual Progress Report.

lOA. Co-financing
Where the Co-Financing Policy applies to the Country and the Government
procures its own vaccines, it shall also comply with its co-financing obligations.
The Government must submit to GAVI satisfactory evidence that it has purchased
its eo-fmanced portion of the vaccines and related supplies, including by
submitting invoices or receipts to GAVI.

10.5. Self-procurement vaccine criteria
The Government shall only procure vaccines that: Ci) are from the WHO pre
qualified list of vaccines; or (ii) in the case of locally-produced vaccines purchased
directly from the manufacturer, are licensed by the relevant National Regulatory
Authority which has been assessed as functional byWHO.

11. Operational costs for campaigns
For certain types of vaccines, GAVI may provide additional funding to support the~
operational costs for campaigns in the Country related to such=:
accordance with the Vaccine Introduction Grant Policy, WhiCh~sßport shall e
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Disbursed in cash to the Government, WHO anel/orUNICEF. Such funding shall
be used and applied to fund the Programme Activities and the information on the
amount of support will be communicated to the Government in a Decision Letter.
GAVI's funding is not intended to cover all operational costs for campaigns.
GAVI shall provide such funding on the understanding that any operational costs
for campaigns not met by GAVI shall be ~.e1_9Y . .tPe_. (Jo_ì/_';:;mp:lerrL_T~¡;;_
Government shall report on the use of the funding for operational costs in the
relevant Annual ProgressReport(s).

12. Safety of injections
The principles of the WHO-UNICEF-UNFPA joint statement on safety of
injections (WEON &B/99.25) shall apply ta all immunisation services under the
Programmeïs).

13.Other charges and fees
The Co-Financing Payments set out in a Decision Letter indicate the Country's
contribution towards the costs for the vaccines and related injection safety devices
only. The Country should be aware that the Co-Financing Payments do not include
the costs and fees of the relevant Procurement Agency, such as contingency buffer
and handling fees. Information on these extra costs and fees will be provided by
the relevant Procurement Agency as part of the cost estimate to be requested by
the Country.

14.Cash support
GAVI may approve funding for Programmes that contribute to the strengthening
of the capacity of integrated health systems to deliver immunisation in the
Country, including by contributing to the resolving of the major constraints to
deliver immunisation, increasing equity in access to services and strengthening
civil society engagement in the health sector and/or such other programmes as
GAVI may support from time to time. If the Government receives any
performance based funding from GAVI, the Parties will agree on the performance
indicators, means of measurement and monitoring process for such Programme
whichwill be attached as an annex to the relevant Decision Letter.

Section C: Management and use of GAVI funds and supplies

15.Financial Management Requirements
The Government shall comply with the terms and implement the measures set out
in the Financial Management Requirements by the timelines set out in therein (if
applicable).

The Government and GAVI have agreed a Memorandum of Understanding
an effective date of 13 June 2012 (attached as Annex 6 to this Agreement) .
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relation to G.AYI provided funds pursuant to the TAP Policy which shall form part
of the Financial Management Requirements under this Agreement.

16. Monitoring and reporting
The Government's use of GAYI's vaccine and cash support is subject to strict
performance monitoring. GAVI seeks to use the Government reports and existing
country-level mechanisms to monitor performance. The Government shall maritar
and report on the use of vaccines and related supplies and the funds provided by
GAVI stating the progress made towards achieving the objectives of the
Programrneïs) during the preceding year by submitting the- Annual Progress
Report(s). The Government shall also share their internal management reports on
the use of funds on a quarterly or periodic basis with GAVI. The Government shall
also submit all documents and reports that are required to be submitted as part of
the Annual Progress Reports and country applications. For certain cash support,
GAVI shall monitor and review annually the progress made in the Country .
towards the funded objectives of the Programme/s) by participating in the annual
health sector review through existing country-level mechanisms. The Government
shall submit all documents relevant to annual health sector reviews as requested by
GAVI.

17. Monitoring and evaluation
GAVI has the right to conduct independent monitoring, evaluation, impact
assessment, studies and research of relevant Programmeïs) with or without
engaging any third party. The Government shall facilitate such process (a) by
ensuring that GAVI and any authorised representatives or agents shall-have access
at all times to relevant personnel, documents and facilities; and (b) by providing
necessary approvals and assistance with logistics. The Government shall also
cooperate with GAVI to provide information reasonably requested by GAVI t7
conduct monitoring, evaluation, impact assessment, studies and research related-to
the Programmes after the Country no longer receives GAVI SUPPJ .t
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18. GAVI's use of information
Where GAVI has obtained or created information pursuant to this Agreement
including without limitation information obtained or created pursuant to
paragraphs 6, 16 and/or 17 of this Annex 2, GAVI may disclose or publish such
information to such third parties as may be deemed by GAVI as having a need to
know such information where such information relates to the performance of él.
Programme and/or, in the opinion ofGAVI, the operation of GAVI's objectives
from time to time.

19.Management and use of funds
In respect of all GAVI provided funds, the Government shall comply with GAVI
requirements on the use and management of cash, including the following:
(a) the Government shall use the cash solely to fund Programme Activities;
(b) the Government shall ensure that the funds are prudently managed ill

accordancewith the TAP Policy and Financial Management Requirements;
(c) in the case of cash in lieu of supplies, funds shall be used to purchase the

vaccines in accordance with the self-procurement mechanism set out in the
Country's application as reviewed and approved by GAVI and managed in
accordance with all guidelines, procedures, standards, reporting requirements
and recommendations (if any) on self-procurement mechanisms and in
accordancewith this Agreement and the relevant Decision Letter(s); and

(d) the Government shall not apply any cash received from GAVI to satisfy its co
financing obligations.

20. Misuse of funds and supplies
20.1. Misuse of funds and supplies
In respect of· all funds and vaccines and related supplies provided to the
Government under the Programmers), the Government shall comply with
obligations and requirements on the use of such funds and supplies, including the
following:
Ca)the Government shall use the funds and vaccines and related supplies received

from GAVI under a Programme for the sale purpose of carrying out the
Programme Activities of such Programme;

(b) the Government shall ensure that there is no misuse or waste of, or corrupt,
illegal or fraudulent activities involving the funds and vaccines and related
supplies; and

(c) the Government shall ensure that all expenses relating to the use or application
of funds are properly evidenced with supporting documentation SuffiCien~tto .
permit GAVI to verify such expenses.

If the Government fails to comply with any of the above, such event shall be
"Misuse" (and "Misused"shall be construed accordingly).
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ze.z. GAYI determines Misuse
GAVI shall have the right in its absolute discretion but acting reasonably to
determine whether GAVI's funds have been used solely to fund the Programme
Activities or whether they have been Misused (in fullorin part} ..

20.3. Notífication by the Covernment
The Government shall immediately inform GAVI when it becomes aware of any
potential or actual Misuse in connection with any Programmes.

21. Programme assets
After a Programme expires, any assets bought by the Country using GAVI funds
during a Programme shall continue to be used by the Country in accordance with
the original Programme Activities and/or immunisation activities in the Country.

22. Investigations
22.1. GAVI's fight to conduct investigations and audits
GAVI may conduct an investigation and/or audit at any time in a Country through
its own authorised representatives or agents to investigate the use of GAVI
provided funds, to verify financial management systems of the Government as
required under the TAP Policy, and to conduct an external audit pursuant to
paragraph 24 below.

22.2. Process for investigation and audit
The Government and all its relevant personnel shall cooperate fully with GAVI
and its authorised representatives or agents in relation to any GAVI investigation
and/or audit and ensure that GAVI and its authorised representatives or agents,
have access at all times to:
Ca) books, records, statements, electronic files or other documentation related to

the Programmers) held by the Government or by any other entities (the
"Programme Documents");

(b) all relevant personnel of the Government; and
Cc) the premises or facilities of the Government where the Programme Documeats

are held or activities under the Programmeïs) are carried out.

The Government shall also provide a safe working environment for, and ensure the
personal safety of, those carrying out the investigations and audits. The
Government shall use its best endeavours to pursue any individuals or entities
involved in illegal or unlawful activities in accordance with the laws of the
Country and inform GAVI on the outcome of any cases.

22.3. Costs of investigation
If thère is any material Misuse, GAVI reserves the right to be reimbursed by th
Government for up to 100% of the reasonable costs incurredJ investigati
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by GAVI to be determined on a case-by-case basis depending on the facts and
circumstances relating to such Misuse.

23.Records and expenditures
The Government shall maintain accurate and separate accounts and records of
each of the Programmes prepared in accordance with internationally recognised
standards that are sufficient to establish and verify accurately the costs and
expenditures under the Programmes. The Government shall maintain such
accounts and records and any other supporting documents evidencing expenses
made with GAVI' s funds according to the Country's fiscal requirements for a
minimum of five (5) years after the completion of a Programme. In the event
where GAVI. provided funds are pooled with other sources of funding, accounts
and records will equally be maintained for the pooled funds.

24. External audits
Unless otherwise specified, the Government shall submit to GAVI audit reports of
the accounts hold:ing the GAVI provided funds within one year of the close of
each financial year. In order to produce such audit reports, GAVI may, at its
option, jointly with the Government be involved in: Ci) selecting one or more
external auditors; and (ii) determining their terms of referencë. In addition, GAVI
reserves the right to commission an external audit of the accounts by an
independent audit firm at any time, including after a Programme has expired, at its
own cost. The external audit report should be compliant with the latest version of
international auditing standards of the International Auditing and Assurance
Standards Board (lAS).

25. Disbursements of funds
25.1. Bank accounts
The following provisions shall apply to the funds Disbursed to the Government:
(a) funds in the possession of the Government shall remain, to the extent

practicable, in an interest-bearing bank: account at a reasonable commercial
rate available in the Country until they are used for the Programmeïs);

Cb) funds are deposited in a reputable bank: in the Country which is fully compliant
with all applicable local and :international banking standards and regulations,
includ:ing capital adequacy requirements;

Cc)the Government shall carry out all necessary due diligence on the designated
bank account to ensure that it complies with Ca) and (b) above;

(d) the Government shall provide the details of a bank. account satisfying the
above requirements in the name of the Government into which funds are
normally held;

(e) GAVI shall reserve its right to request any changes to the bank and
account to be used by the Government; and

Cf) at all times, funds are held in cash and may be withdrawn at any time, in ful ,
upon demand.
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25.2. Interest
Any interest on the funds Disbursed by GAVI to the Government shall be
accounted for and used solely for Programme purposes.

25.3. Loss of funds
The Government shall be responsible for any loss of funds held at the bank for
whatever reason, including insolvency of the bank or mismanagement of funds at
the bank and shall replenish such lost funds as soon as possible after the event.

26. Currency
Any Disbursement of funds to the Government by GAVI shall be inUS dollars or
any other currency as approved by GAVI.

27. Excess funds and/or supplies
If the Government has any excess funds and/or supplies that have not been used by
the Government during the Programme Duration for a Programme, it shall return
such funds and/or supplies to GAVI in accordance with paragraph 29 of this
Annex.

28. Suspension or termination
28.1. Events of suspension
GAVI may suspend, in whole or in part, its funding to one or more Programmes to
the Country if:
Ca) (for vaccine support) the Country has not fulfilled its co-financing obligations

under the Co-Financing Policy, this Agreement and the relevant Decision
Letter(s);

(b) there is any suspected or actual Misuse in connection to a Programme;
Cc) the Government has failed to perform any· of its obligations under this

Agreement and any Decision Letters;
(d) any representation made by the Government proves to have been incorrect or

misleading; and
(e) GAVI has determined that a situation has arisen which makes it improbable

that the Programmers) can be carried out successfully.

28.2. Effect of suspension
Such suspension shall continue until: Ci) GAVI is satisfied that the reason for the
suspension no longer exists; or (ii) GAVI decides to terminate this Agreement in
accordance with paragraph 28.4 of this Annex. Any portion of this Agreement or ,
Programme not suspended shall remain in full force and effect. Any cis
previously provided by GAVI to the Government shall not be ~~sed or use b
the Government during any period of suspension. ~

,/
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28.3. Default due tu Co-Finaaciag Payments
During the period in which the Programmes have been suspended under paragraph
28.1 Ca)above, the Country shall not be eligible to submit applications to GAVI for
new vaccines requiring Co-Financing Payments and- shall cooperate fully with
GAVI to work towards complying with its obligations under the Co-Financing
Policy. __ __ _ _.. _

28.4. Events of termination
GAVI may terminate, in whole or in part, this Agreement or one or more
Programmes to the Country if:
Ca) there is an actual Misuse in connection with. a Programme and the Government

has failed to take timely and appropriate action to address such Misuse to the
satisfaction of GAVI; -

(b) the Government has materially failed to perform any of its obligations under
this Agreement and any Decision Letters;

(c) any representation made by the Government proves to have been incorrect or
misleading in any material respect; and

Cd) GAVI has determined acting reasonably that a situation has arisen which
makes it improbable that the Programmeïs) can be carried out successfully.

28.5. Effect of termination
Any portion of this Agreement or Programmers) that IS not terminated shall
remain in full force and effect.

29. Return of funds
29.1. Events for returning funds
Notwithstanding the availability or exercise of any other remedies under this
Agreement, GAVI may require the Government to return to GAVI any funds in
the currency in which they were Disbursed by GAVI or, in the case of vaccines
that are subject to Misuse, require the Government to take any appropriate
remedial action under a Programme in any of the following circumstances:
Ca) GAVI has Disbursed an amount to the Government in error;
(b) there has been a Misuse;
Cc) this Agreement or a Programme has been terminated or suspended; or
Cd) the Government has funds that it has not used within the relevant Programme

Duration.

29.2. Method for returning funds
The Government shall return such funds, unless. otherwise. decided by GAV ,
US dollars within sixty (60) days after the Government receives the request o
return. of funds from GAVI, and shall pay such funds to the account as notified b
GAVI.
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30. Equal access to immunisation
The Country shall endeavour to progressively carry out its Programmers) under
the principles and objectives of GAVI's Gender Policy (as updated from time to
time) in order to promote gender equality in immunisation and related health
services. The GAVI' s Gender Policy shall be available on the official website of
GAVI. The Country shall provide all relevant information. and data on gender
related matters on immunisation as part of its monitoring and reporting obligations
as requested by GAVI. The services supported and promoted by GAVI should be
free from any influence of caste, creed, sexual orientation, faith, geographical
factor, political affiliation and political gain.

31. Survival
Paragraphs 16 to 25 and, 27 to 29 of this Annex shall survive the termination or
expiry of this Agreement.

32. Notices
32.1. Notices
Any notice or communication to be given, or Decision Letter or other document to
be sent under this Agreement shall be inwriting and delivered by registered mail,
facsimile transmission or electronic mail, or by using electronic medium in
accordance with the instructions provided by GAVI.

32.2. Contact details
The Government shall provide its contact details in its Country applications and
upon request by GAVI and shall be responsible for informing GAVI of any
changes to its contact details.

32.3. Notífication date
Ca) Noti:5.cationsent by GAVI
Any notice given or document sent by GAVI to the Government shall be deemed
to have been received by the Government if sent by registered mail, electronic
mail, facsimile transmission, on the date of delivery to the Country
representative(s). If available, any notice given or document sent by GAVI to the
Government via the electronic medium shall be deemed to have been received by
the Government when received by it.

(b) Notification sent by Country
Any notice given or document sent by the Government to GAVI shall be deemed
to have been received by GAVI if sent by registered mail, electronic mail,
facsimile transmission? on the date of receipt by GAVI. If available, any natie
given or document sent by the Government to GAVI via the electronic medir
shall be deemed to have been received by GAVI when rece~ by GAVI.
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Transparency and Accountability Policy

1. Goa! and scope of the policy

1.1. The goal of GAVI's Transparency and Accountability Policy is to
ensure that all GAVI support provided in the form of cash transfers is used
according to programme objectives as outlined in individual country proposals, and
in accordance with best practice for financial management.

1.2. The policy governs the use of all GAVI cash transfers to countries for
GAVI programmes including, but not limited to: 1) Health System Strengthening,
2) Immunisation Services Support, and 3) New Vaccines Support (for cash in lieu
of supplies and lump-sum payments).

2. Principles of the Transparency and Accountability Policy

'The policy will:

2.1. Rely and build on existing country capacity to the greatest extent
possible, ensuring alignment with country systems.

2.2. Be consistent with the commitments of the Paris Declaration on Aid
Effectiveness

2.3. Promote mutual accountability by encouraging assessments of progress
in implementing GAVI support.

2.4. Apply a country-by-country approach to reduce fiduciary risks in a
manner which is equitable and transparent.

2.5. Be based on a set of minimum standards for the management of GAVI
cash funding:

o Funding should be used for purposes stated within a proposal;
o Funds must be managed in a transparent manner, and provide accurate and

veriíìable financial reports on a regular basis as specified by individual funding
arrangements; .

o Funds must be managed within accounts that meet national legal requirements
for auditing, accounting and procurement.

3. Procedures .

3.1. GAVI will strengthen its existing processes and mechanisms.

3.1.1. The GAVI Secretariat will incorporate an updated financial
management section in country proposal guidelines and the annual progress re o
The revised guidelines will establish minimum requirements for country financi
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management and reporting. Revised proposal forms will require countries to
indicate how they will comply with these provisions, and this will be monitored
through the annual progress report.

3.1.2. GAVI Secretariat will ensure that the Independent Review Committee
has appropriate expertise LTl country financial management.

3.1.3. The GAVI Secretariat will ensure that each Independent Review
Committee team has the authority and appropriate tools to evaluate the financial
management aspects of each proposal or report, GAVI will also extend the
mandate of its Independent Review Committee to request clarification on the
financial management sections, recommend additional financial management
assessments, request independent external audits, and propose steps for bringing a
country in full compliance with this policy.

3.2. In all current programmes, and in the future prior to the submission of a
proposal, the GAVI Secretariat will evaluate the relative fiduciary risk in each
country and, together with the government and in-country development partners,
reach a consensus on the specific financing modality for GAVI support.

3.2.1. The GAVI Secretariat, working jointly With countries, will conduct a
financial management assessment in all countries receiving GAVI cash transfers.
This assessment will include both a review of existing financial assessments and
discussions with government officials and partners. The assessment will: l)
provide GAVI with a baseline understanding of the level of fiduciary risk in each
country, 2) help each country identify the most appropriate modality for channeling
GAVI cash funds (consistent with the principles outlined in section 2 of this policy)
that provides adequate fiduciary assurance, and 3) indicate what additional criteria
and steps may be needed in each country to mitigate potential risks.

3.2.2. Following the financial management assessment, each eligible country
will have identified its preferred funding modality to channel GAVI support that
meets GAVI minimum standards for fiduciary accountability. If an eligible
country already uses a joint financing mechanism to channel funds for-its health
sector, it is assumed that the government will select this joint financing mechanism
as its preferred modality for GAVI support. If a country prefers not to use an
existing joint fmancing mechanism, it must present a compelling case for doing so;
and receive the endorsement of its Health Sector Coordinating Committee.

/
/

3.2.3. Once a country has selected its preferred funding modality and GAVI
has conducted a financial management assessment, the country will be placed in
one of three groups as follows:

o "Group I countries": GAVI eligible countries that will channel and manage their
GAVI cash transfers through existing joint financing meChanismS.:5p I
countries are assumed to represent the lowest level of fiduciary risk as y
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have established procedures for financial management, procurement and
reporting, with consistent oversight and support from in-country development
partners.

o "Group II countries": These countries follow varying procedures when
managing donor funds. Group II countries willpose varying levels of fiduciary

risks. Together with countries and in-country partner§,J4~ ..GA.VJ Secretariat
will determine the most appropriate financing mechanism (consistent with the
principles outlined in section 2 of this policy).

o "Group ill countries": GAVI eligible countries inwhich there has been
suspected or proven misuse of funds from GAVI cash transfers. The decision to
include any single country in this category is subject to the judgment and
discretion of GAVI management. Special procedures will be negotiated on a
case-by-case basis.

3.2.4. GAVI, together with each implementing country government, will
establish and agree upon minimum requirements for the specific financing modality
selected to channel GAVI cash transfers. These requirements will be based upon
each country's respective grouping, as well as relative level of fiduciary risk as
established by the financial management assessment.

o Group I: GAVI is likely to accept the existing financial reporting and auditing
processes already in place for eachjoint financing mechanism.

o Group il: Requirements may vary widely from strengthened financial reporting
to identification of a third party (either a "third party private provider" or a
"transparency and accountability focal point") to review and validate country
financial reports. Actual requirements will be determined on a case-by-case
basis.

o Group Ill: Requirements will likely include substantial oversight by a third party
private provider and external auditing. Actual requirements will be determined
on a case-by-case basis.

3.2.5. Country groupings will be reviewed and revised on a regular basis.

3.2.6. Each eligible country applying for or receiving GAVI cash transfers,
regardless of grouping, will identify a single department or individual within the
Ministry of Health to oversee compliance with this policy.

3.3. The GAVI Secretariat, with support from its partners and the
Independent Review Committee, will monitor country compliance with the
Transparency and Accountability Policy, including specific requirements for
individual countries.

3.3.1. Countries will manage their GAVI cash transfers and provide
reports in accordance with the terms of this policy as well as their individually
agreed arrangements. Failure to comply with these requirements could result in a
variety of measures including the suspension of funding.
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3.3.2. The GAVI Secretariat will conduct follow-up financial management
assessments on a biennial basis, at a minimum.

3.3.3. Countries in Group II may elect to channel GA\11 funding through a
joint financing mechanism at any time, Provided that GAVI accepts the terms
implied by the mechanism, such a change would automaticallymove the COUIlt-:-y

into Group L

3.3.4. The GAVI Secretariat maintains the right to commission an external
audit for any country at any time.

3.3.5. The GAVI Secretariat retains the authority to move any country into
Group ill,should it receive information suggesting that GAVI cash transfer
.funding has been misappropriated or misused, and this has been verified to the .
Secretariat's satisfaction. The GAVI Secretariat may, at its own discretion,
suspend further cash transfers and begin the process to take corrective action. It
will simultaneously inform and consult with the Chair of the GAVIAlliance Board.

4. Timelìne for implementation and review

4.1. The policy will take effect as of 1 January 2009.

4.2. The GAVI Secretariat will begin to implement the policy on a phased
basis, as determined by the policy implementation plan.

4.3. The GAVI Secretariat will report to the Alliance Board on the
implementation of this policy on a yearly basis.

4.4. The Alliance Programme & Policy Committee of the Board shal}
review the policy after 6 full months of initial implementation. Thereafter,K1
Policy & Programme Committee will review the pOl~n a yearly basis. U·
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ANNEX4

Co-Financing Policy :

1. Objectives

·1.1. The overall objective of the co-financingpolicy i~.~o_..put ~_~DE!~ie~??~
trajectory towards financial sustainability fi order to prepare them for phasing out
of GAVI support for new vaccines, recognising that the time framefor attaining
financial sustainability will vary across countries.

1.2. The intermediate objective for countrieswith an extended time frame
for achieving financial sustainability is to enhance country o-wnershipof vaccine
financing.

2.Scope

2.1. This policy covers country groupings for co-financing purposes, co-
financing levels, the process for annual co-financingupdates, and the mechanism
for situations in which countries are in default on their co-financing.

3. Principies

3.1. All countries shall contribute to new vaccine support.

3.2. Co-financing should represent new and additional financing; countries
should not use funds allocated for financing other vaccines.

3.3. This policy aims to assist countrieswith their long term planning.

4. Definitions

4.1. "GNJ per capita atlas method": Gross national income (GNI) is the sum
of value added by all resident producers plus any product taxes (less subsidies) not
included in the valuation of output plus net receipts of primary income
(compensation of employees and property income) from abroad. GNJper capita is
GNJdivided by mid-year population. GNJper capita in US dollars is converted
using the World Bank Atlas method which smoothes exchange rate fluctuations by
using a three year moving average, price-adjusted conversion factor.

4.2. "Co-financing": GAVI-eligible countries and GAVI contribute to the
costs of vaccines.

4.3. "Graduating country": A countrywhose GNI per capita crossed the
applicable eligibility threshold and that can no longer apply for new vaccine a
cash-based programme support, but continues to receive support for Progr
that have been endorsed for GAVI funding when the country was still eligible.
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4.4. "Graduated country": A country whose GNI per capita has crossed the
eligibility threshold and that can no longer apply for new vaccine or cash-based
programme support from GAVI, and whose GAVI multi-year commitments for
vaccines and/or cash-based programmes have ended;

4.5. "Graduation process": The period of time after a country is no longer
eligible to apply for GAVlsupport (and becomes a graduating country) until all
GAVI support ends (and the country becomes a graduated country).

4.6. "Financial sustainability": The ability of a country to mobilize and
efficiently use domestic and supplementary external resources on a reliable basis to
achieve current and future target levels of immunisation performance.

5. Country co-financing groups

5.1. Low Income group: Countries with GNI per capita at or below the
World Bank low-income threshold. Co-financing obligation in 2012 and thereafter:
20 cents per dose (no annual increase).

5.2. Intermediate group: Countries with GNI per capita above the World
Bank low-income threshold but below the GAVI eligibility threshold. ·Co-financing
level in 2012: 20 cents per dose, or the amount per dose paid in 201 i,whichever is
higher. Thereafter, the co- fmancing amount per dose increases by 15% each year.
For any new vaccine adoptions, the co-financing amount would start at 20 cents per
dose, and increase by 15% annually. When countries in the future transition from
the low income to the intermediate group, they would start at 20 cents per dose for
vacc:ines, followed by 15% annual increases.

5.3. Graduating group: Countries with GNI per capita above the GAVI
eligibility threshold, who are still receiving GAVI support. Starting in 2012, co
financing obligations shall increase over four years from rates paid in2011 in or_der
to reach 100% of the vaccine price in 2016, the year after GAVI support ends. For
countries adopting a new vaccine ill2012 (and therefore with no history of co
financing payments for that vaccine), co-financing per dose would equal20% of
the projected 2016 vaccine price (projected price for GAVI countries, unless a set
of price projections for GAVI graduates could be developed by the GAVI
Alliance). Support for countries that enter the graduating group after 2012 would
be phased out ill the same manner and over the same number of years as support for
countries that were ineligible in 2011.

6. Timelìne for implementation, grace period, and updates

6.1. Countries wi1l be informed of the co-financing country grouping they
are a part affar 2012 and the corresponding co-financing obligations for 2012
following the December 2010 GAVI Alliance Board meeting. These initial
classifications will be done according to 2009 GNI per capita data, which were

released by the WorldBank inJuly 20~~ The calendaryear 2011~e yet
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whereby countries are informed of their new co-financing group and prepare their
budgets for the new obligation requirements for 2012.

6.2~ Co-financing group thresholds will be updated annually according to
the latest GNI p.c. data, which is released by the World Bank in July of each year.
Co-financing country grouping updates will be made by September of each year.
Countries will then be informed of any changes to thêir co-firiaiicirig grouping and
when those changes will take effect. Countries will have the following calendar
year as a grace period to prepare their budgets following their-change in co
financing grouping. The new co-financing obligations will take effect in the
calendar year following the grace year:

7. Default mechanism

7.1. Co-financing payments in accordance with this policy are a condition
to receive GAV1 vaccine support. Fulfillment of the co-financing commitment is
determined by the country's purchase of the number of doses set out in the GAVI
Secretariat's "decision letter" to the country, or the corresponding dollar amount
for vaccines (excluding handling fees, freight, and buffer charges). For self
procuring countries, compliance is defined by the purchase of the number of doses
in the Secretariat's "decision letter" to the country.

7.2. A country enters into default when it has not fulfilled its co-financing
commitment for a particular year by 31 December of that year.

7.3. Countries can apply for, but will not be approved for new vaccine
support, when they are in default of their co-financing commitment.

7.4. If a country remains in default far more than one year, the GAVI Board
muy suspend support for the relevant vaccine until fue co-financing arrears are paid
in full.

7.5. There are exceptional circumstances that can prevent a country from
fulfilling its co-financing commitments due to severe natural, economic, social, or
political difficulties. In these cases, the GAV1Board may grant a grace period ar
exemption on a base-by-case basis.

8. Primary data sources

o GNI per capita (Atlas method) from World Bank classifications
o Definition of Low Income Country upper threshold from World Bank

classification
o Eligibility threshold adjustment for annual inflation using World Bank deflators
o Reports from vaccine procurers on status of co-financing paym

9. Effective date and review of policy

9.1. This policy comes into effect as of 1 December 2010.
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9.2. This policy will be reviewed and updated in 2014 or as and when
required. Any amendments to this policy are subject to GAVI Alliance Board
approval.
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A_NNEX5

GAVlVaccíne Introduction Grant and

Operational Support fall"Campaigns Policy

1. Objectives

1.1. GAVI Vaccine Introduction Grant: The aim of GAVI's vaccine
introduction grant is to facilitate the timely and effective implementation of critical
activities in the national vaccine introduction plan in-advance of a new vaccine
introduction.

1.2. GAVI Operational Support for Campaigns: The aim of GAVI's
operational support for campaigns is to facilitate the timely and effective delivery
of vaccines to the target population.

1.3. Both types of grants are one-time investments expected to cover a share
of the pre-introduction activities and campaign operational costs, respectively, with
the remainder being funded by the government and partners, ifnecessary. The
government contribution aims to ensure country ownership of the new vaccine
introduction and the campaign.

2.Scope

2.1. The introduction grant policy applies to fust introductions of all
vaccines supported by GAVI, including vaccines introduced on a routine basis
following campaigns.

2.2.. Pre-introduction activities that may be funded through the GAVI
vaccine introduction grant may include but are not limited to health worker
training, information, education and communication (IEC) and social mobilisation,
microplanning, expansion or rehabilitation of some cold chain equipment and
additional vehicles ifneeded, printing and purchase of materials (such as
immunisation cards), technical assistance, and modifications to the surveillance
systems. The government is encouraged to work with civil society organisations
and other in-country partners to determine how these activities are best carried out.

2.3. In addition, for GAVI operational support for campaigns, the following
types of expenses may also be included: volunteer incentives for vaccine delivery
or monitoring, health workers and supervisor per diems, cold boxes and ice packs,
transport, monitoring and evaluation and civil society organisation and/or volunte r
incentives for social mobilisation.

2.4. The introduction costs covered by the GAVI grant are start-u
investment costs, distinct from incremental recurrent costs resulting from th
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addition of a new vaccine to the immunisation schedule that would occur year after
year. This grant is not intended to cover such recurring delivery costs.

3. Operating guidelines

3.1. Application of the policy should be guided by GAVI'soperating
principle to support national priorities, integrated delivery, budget processes and
decision-making, as well as by
the following guidelines:

o Vaccine introduction grants and support for operational costs of campaigns can
be used in a flexible manner by countries to cover the types of expenses
mentioned above.

o The grants are intended to help cover initial start-up investment costs of
introducing a new vaccine and for conducting the campaigns, but not as the sale
source of funding for these costs.

o The grants should be made in a timely way ahead of fust introductions and
campaigns;

o The procedures and requirements related to these grants should be simple to
understand and implement by countries;

o The grants are separate from other forms of cash support.
o The grants cannot be used to fund co-financing obligations or vaccines.

4. Funding Levels

4.1. Vaccine introduction grant for all GAVI supported vaccines delivered
to infants on a routine basis: GAVI provides US$0.80 per child in the birth cohort
(based on 80% of estimated average per child introduction costs) for the year of
introduction or a lump sum amount of $100,000 whichever is higher:

4.2. Vaccine introduction grant for GAVI supported HPV vaccines
delivered to adolescent girls on a routine basis: GAVI provides $2.40 per girl in the
country's target population (based on 80% of estimated average per girl
introduction costs) for the year of introduction or a lump sum amount of $100,000
whichever is higher.

4.3. Operational support for all GAVI supported vaccine campaigns: GAVI
provides $0..65 per individual in the country's target population (based on 80% of
estimated average campaign operational costs) for the year of the campaign.

5. Phased vaccine introductions or campaigns

5.1. Countries that are approved for phased vaccine introductions or
campaigns will receive grants corresponding to the size of the target population
approved in that proposal. Subsequently approved proposals for further roll out of
the vaccine or campaign would be eligible for an additional:)t, the size of whic! ¿:

would again correspond to the incremental target populatio . (/
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6, Product switches

6.1. Countries can apply for an additional grant to facilitate transition to a
new product for an existing antigen if it can show that at least two of the following
criteria.are met:

o The'switch to a different product is requested by GAVI or its procurement
partners

o The new product requires larger cold chain capacity and requires-an expansion
at country level.

o The new product represents a change in terms of administration and handling for
health workers or other staff involved in the vaccine management and requires
.additionaltraining because the product features are new to the country.

6.2. The size of the grant for product switcheswill correspond to one third
of a full vaccine introduction grant (rounded to $0.25 per child for infant vaccines
and $0.8 per girl for HPV vaccines).

7. Application, reporting and oversight

7.1. Countries apply for new vaccine introduction grants and operational
support for campaigns as part of their normal application for vaccine support to
GAVI.

7.2. Countries are requested to report on the use of the grants in their annual
progress reports to GAVI.

7.3. The cash grantswill be subject to fiduciary oversightmeasures:
Introduction grants and operational support for vaccine campaigns of $250,000 or
more require mandatory audits when these funds are directly disbursed to countries.
One quarter (25%) of the grants below $250,000 will be selected at random for
audit, which means that, countries are expected to maintain adequate books and
records for these amounts.

8. Effective date and review of policy

8.1. This policy comes into effect as of 01 September 2012 and will apply
to all new vaccine introductions and campaigns taking place after this date.

8.2. The grant funding levels as well as the financialmanagement
requirements will be reviewed every two years by the GAVI Secretariat in
consultation with partners to take into account new evidence of actual costs of
introductions and campaigns and to include vaccines that may be added to GAVI' s
portfolio in the future. The new levels and vaccines will be reflected in an up
policy.

803. A full review and update of the policy should take place in 2017.
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Financial Management Requirements

The Parties have entered into a Memorandum of Understanding effective 13 June
2012 as amended and updated from time to time which sha11form part of the Financia l
Management Requirements.

MEMORANDUìllí OF UNDERSTAND1.'íG

BETWEEN

THE GOVERNlYIENT OF UGANDA

AND

THE GAVI ALLIANCE SECRETARIAT (GAVI)
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Financial Management Arrangements (FMA)

Governing the Financial Management of GAVl Cash.Grants in Uganda
June 2012

THIS MEMORANDUM OF UNDERSTANDINGis made thls_!3. .• Day of ..JY.~2012 between the

Government of Uganda represented by the Ministry of Rnanee Plannlng and Economic

Devel.oprnent and the Ministry of Health on one hand and GAVI AjliancE Secretariat (GAVl) and

will be valld for two years from the effernvÈ d!ol'e of signing this MOU.

1. The following Memorandum of Understandlng("MoU") has been jointly agreed between

the GAVIAlliance Secretariat (GAV1)and the Govemment of Uganda(GoU), represented by

the Ministry of Health (MaH) and the Ministrf of Finance, Plannlngand Economic

Development (MoFPED).

2. Thtsagreemerrtestabllshes the terms and procedures for financial management of Health

System Strengthening (H55) and ìmmunisatlon servìces Support (lSSìgrants endorsed by

the GAVl Allianœßoard...subJect to satísfactorv progress and the GAVI AJIl<lnce Board

approval of funds upon the recommendation of the IRe and compliance with the terms of

this MaU, GAVl is committing USD 19,242,000 for HSS.The GAVIAlliance Board has already

approved USD 4,521,500 for the first ye:ar of lrnplernentation of the GAVI H.SS support.

Subject to the terms of this MaU, GAVI is committing USD 2,649,520 for ISS.The current

hold on ISS funds amounting to UGX 2,046,060,4.87 (USD 818,424.34 at a ruling rate of

lUSO to 2500 UGX) already repl..nished and recovered by the GaU and deposited in the

MoWs bank account, will be lifted upon signature of this Memorandum of Understanding,

3. Consistant with the Aide Memoire signed between the Government of Uganda and the

GAVI Alliance effective 2 Aprii 2008, the arrangements set out in this Memorandum of

Understanding are for a period of up to two (2) years from the effective date of this IYloU

2lPage
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and are subject to annual review. t GAVIcash support beyond that period will he the

subject of revised (or the same) terms and procedures of financial management to be

agreed between the parties in il new 1€g31arrangement.

4. GeU understands that failure to compiy with t'le terms at mis Memorandum cr

Understanding may ultlmately result In the suspension Oí (ermin-atlonof fundlng as set out

in GAV1/sGrant Terms and Conditions, included In Annex 1.

Eadg.r(lund

5. The GAVl Secratariat suspended the lmrnunization Systems Strengthening (155) cash

transfers in mid-2OGSfollowing alleged mismanagement of the funds by the MoH.

6. Uganda was approved for GAVlHealth SystemsStrengthening (HSS) support In November

2007 for USD 19,242,000 for three financial years (J;lnU<lry 2008 to June 2010). GAVl

AllianCEcash transfers to Uganda, lnciuding GAVIHSSsupport, are however conditioned on

lifting the suspension of cash transfers.

7. A Memorandum of Understanding was signed by the GaU and the GAVISecretariat in April

2008 laying out the conditions for liftìng the suspension cf cash transfers.

8. The Memorandum of Understanding of April 2iJ08 called fer the appointment of a GAV1

Technical Assist....ance Arrangement ('GAVr TA') to conduct the GAVI Finandal Management

Assessment (FMA) and to monitor and support the flrrancíal management procedures to be

agreed between the GAVISecretariat and the MoH. The GAVI TA was appointed in June

2009.

9. A GA'!1 FMAwas conducted in mid-2{]09 to review the procedures outlined under the Long

Term lnstitutlonal Arrangements (lTIA) in order tc establish how GAlil funds would be

managed and recommend addttíonal safeguards to address possible gaps.

IThisMoU COVCT"S th-e period that is defined as tho "Interim Period" in the Aide Mernoire between the Govemrnent
ot'Ugamïa and lit) GJ\Y1 Alliance dared 2 Ap1"il2ü'Û8.
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Lû, In November 2010 the GAV1 Secretariat and the MoH agreed th.at SinCE approximately 71%

of the budget i.s for procurement, 'project' funding modalities used In the past In the MoH

HQshould inform the dev€lopment of the new funding modalities for management of GAVI

HSS and ISS funds.

Finandal Managem€nt Arrangements for GAVI HS.S and ISS Grants to Ug¡:¡nda

lI. TneGAVI cash grants will be disbursedto, and managed by, theGoUas follows:

Planning and budgeting

12. GAVIfunds will be captured In the natíonaí budget and the planning and budgeting for HSS

and i5S activities will follow the GoU budgefing cvcìe which is guíded by the Budget Ad

2001.

13. The funds capturad in the national budget wU! be based on HSS arid iSS proposals approved

bV the GAVI BO<lnJ. The I'vloH's annual work plan wlll r~flect the adlviUes that will be

implemented at the central and local government leveis,

14. The funds captured in the MoH and local government budgets for GAVI supported iSS and

HS.S activities will be additional to the sector callings. Under thís principle of 'addltionalltv',

money received for GAVI ISS and HSS supported activities will not displace any other

money in the approved national budget, GAVI wlli each year confirm, as earlv as possible

In the budget preparation proCESS and taking into account GAVl's approval processes, any

funding to be committed to Uganda. The MoH \'Will,as part of its planning prOC25S, identify

activities thar are not funded by GaU Dr other development partners and tncìude these in

the MoH and local government plans and budgets.

15. The broad acttvttíes to be supported under the H5S and iSS will indude among others;

infrastructure and logistìcs support, Increase community participatìon, capacity

enhancement of health workers in public and private s-ectors and monitoring and support

supervisìon .
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15. The MoH Health Planning Department (HPD) wfll coordinate the preparation of GAVi HSS

and ISSwork plans at central and local government levels in line with the Health Sedor

Strategic and Investment Plan (HSSIP).The local government activities shall be embedded

In the local government work plans. The work plans will J.ndlc.3tekey activities, outputs,

indicators and budgets. ThE consolidated jl/loH work plan and budget, including GAVl HSS

and 155 funded activities, will be approved by the appropriate Technical Working GíOUp

(nn/G), the Soeder Budget Working Group (SB'll/G) and the Hearth Polley Advisory

Committee (HPAC). Tne MoH will submit a copy of the MoH consolidated work plan and

budget to the GAVI Secretariat through the GAVI TA

Coordination and implementation arrangements

17. The MoH will h¡¡v€ overalì responslbility for ccordìnanon.ìmplementanon and flnandal

man agernent rar GAVI funded activities. Coordination of GAVI funded activities will be

done using the existing functional health sector structures for governance and

coordlnatìon. The functional structure will enable the participation of all key stakeholders

in the planning, implementation and monitoring of GAVI funded activities.

18. The Health Policy Advisory Committee (HPAq comprising of key stakeholders w/ll be

responsible for overall sector pcllcy guidance including immunization activities. The HPAC

works with the technical working groups to address technìcal and management Issues.

19. Ovil Society organizations and other non-public sector entities participate in overall health

sector dialogue through the HPACwhich is re:sponsible for resource mobilization, polley

setting, implementation oversight and monitoring and evaluation (including partïclpatlon in

the Joint Re'/iew Mlssíon] of the Health Sector Strategic PIaf! and investment Plan (I1SS!P).

Uganda has a poli.cy on Public Priväté Partnership In Health (PPPH) which outílnes and

guidas collaboration wtth the prívate sector and implementation of GAVI supported

actívities l'iii! be in line with this PPPH policy.

20. \Nhlte the Permanent Secretary has overall responsibility for projects in the MaH, the

Commlssioner for Health Services Planning performs a coordinating role, The i'vIoHhils also
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established a Focal Coordinatlon Office (FCO)under the Health Planning Department {HPD)

to coordlnate the Implementation of sctivtties funded by the GFAThq, GAVl and other

health inüìatives. Thisunrt is currently headed bv a Ccorrílnator who is supported by,

"mengst others, a Quaiii.y Assurance Manager.flve M&E Spedallsts (pla-::<=dat AC?, NiLP,

and NMCP), an Accountant, a Finance fI,'!anager, three Programme Officers and two Drivers.

Under the FeO, GAV!will fund a technfcal/M&E Specialist wh-o will be placed under UNEFI

and an Accountant as part of strengthening the FeO.

21. The MoH will utìllse the FeOta coordinate the implementation of the GAVI funded

activities. The GAVI funded program mavalso benefit from tecnnìcaì support and Input

from staff and technical advisors funded by other development partners including the

World Bank (UHSSP) and GFATM. Any additional support for specìfic technical areas

deemed necessary by the 'NloH and the GAVI TA will be assigned as and when required. The

Feo will work closely with the Uganda National Expanded Program fur Immunization

(UNEPl) which is located in the Department for Natíonal Olse:ase Control under the

Directotdte or OJnical and Community Health.

22. At the IOGllgovernment level, GAlil funded activities \'llÎ1l be coordinated by the existing

coordination structures in place, These lnciude the District Planning Ccmmittee (OPC), the

District Planning Office (OPO), the District Health Management Team (DHMT) and the

District Community Based Services Offlee (DCBSO).

Funds flow arrangements

23. The Ministry at Finance, p1:anning and Economic Development (MoFPED) will be the

principal recipient of GAVl ISSand HSScash support as is the case of aUmonies received by

the Government of Uganda (GaU) according to Artide 153 (l) of the Constitution of The

Republic of Uganda of 1995 and the Publlc Finance and Accountability Act of 2003.

14. A GAVI specific bank account (USD account) maln1ained by the Mo¡:P~D at the Bank of

Uganda (BoU) (a 'Collection Account') sn<lU be used for recEipt of disbursements from GAVl
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Alllancc~.Two additional GAVldeslgnated project bank accounts ìn the name of the MoH at

80U (USD$ and UGX accounts) shall be used for payment of transactions in local and

foreign currencv for GAVIsupported activities. The MoFPED, by signing this Memorandum

of Understanding, agree to tra •isfer GAV; AlJi<311CE disbursed fUi"Ids to the MuH, in their

entirety and without delav, to the M071 USD bank account. The signatories for thes€ bank

accountswill be appointed in accordancewith the Treasury Acrcunting ìnstructíons/Publlc

Finance and Accountability Act, 2003.

25. Funds disbursed to local governments will be transferred from the MoH GAVIUGXaccount

to the District General Collection bank account (receipt of which will be confirmed In

writing b'l the lOClI government accounting officers to the MoH) far lmplementatlon of

program activities included In the approved MoH arid loca! government work plan.

Accounting and reporting for use of these funds wtll be governed by the guldance that is

Issued annually by I¡ne ministries to local governments for use of these tvpes of funds,

Financial reporting to the NloH by local governments will be coordinated by the Budget &

Flnance Division of the MoH. The Mînîstry of Finance shall maintain the oversight roje Dr
ensuring observance ai the financìal management regulation established by me

government of Uganda.

Procurement

2£. The planned procurements for health and nail health products funded by GAVlHSSaild ISS

support win be governed by Public Procurement and Disposal of Assets Act 2003, PPOA

regulations and associated laws (induding the Whistle Blower Protection Act 2010 and the

Anti Corruption Act 2009). In keeping with this Act, parties involved In procurement,

Including MoH officials, contractors, suppliers, and consultants will observe the hlghest

standards of ethics during procurement and execution of contracts ñnanced by GAVlfunds.

The procurement method to be employed for indl'llduaJ procurements will be determined

so as to ensure timely ani) efficient procurement of goods and services for th€ MoH. To this

end, framework contracts will be agre-ed as and when appropriate.
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2], The MoH procurement plan, linked to the annual work plan and including GAVI funded

activities, shall be reviewed by the GAVITA and shall be submitted to GAVISecretariat, The

procurement plan will be updated annually to reflect the actual lmplementatlon needs and

Improvement in lnstrtirtìonal capacity, The upd;ated pidn shall be reviewed by the GAVITA

to ensure that GAVI funded procurements are ìncíuded in the procurement plan of the

respective implementing departments,

28. The MoH Procurement and Disposal Unît (POU) shall coordinate the procurement function

lncíudlng the work of the Contracts Committee, the user department, the Evaluation

Committees and any other committees set up by the MoH. The POU is heade-d by a

Principal Procurement Officer who is supported by procurement officers, The pou will b-e

responsible for procurement record keeping and shall open a file for each contract they

enter Into, in accordance with the provisions of the Procurement Act, and which should

contain all documents relating to the procurement process,

29. The department responsible for implementing GAVlfunded activities shall be responsible

for preparation of the procurement budg-et and plan and the procurement r~ujsition and

for contract management and contract performance evaluation.

30, The MoH Contracts Committe€ will be responsible for approval of recommendations and

award of contracts, approval of ev-aluation committees, approve bidding and contract

documents and ensure that fair and best practices are appiìed.The Accounting Officer may,

on the recommendation of the Contracts Committee, and In order to expedite certain

procurements, deleg3te any of the procurement or disposal functions of th€ Contracts

Committee or tJ1l2POU lü cl sliL ,Jivbi(Jll uf tile MoH or il member of staff of the Mol-! In

accortiance with the PPOA Act and regulatlons. The MoH may also contract out certaln

procurement and dlspos.al functions of the PDU to il Third Party Procurement Agent {TPPA}.

Any TPPA shaH be s-elected and contracted In accordance with the Pf'OA Act. The MoH shaH

seek prior review and approva] of the selected ïPPAs from the GAVITA. The procurement

plan wiil dearly spedf¡¡ items to be procured using TPPAs.
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31, The GA\Ii TA shaH mcnltor procurement transactions to ensure th-dt the PPDA Act and

regulatíons are being compiled witn. io achieve this, the TA will undertake the íoHowing

tasks for selected procurements (based on their assessment of risk):

d. Review blddlng documents for the procurement transactions selected for prior review;

b. Artsnd pie bid meetings and pubitc bid openings:

c. Review draft contracts.and,

d. Revis ...contract management documents and correspondences.

32. Delivery of goads to the end user wHl be verified using existing MoH arrangements for

ensuring that goods and/or services are delivered as specified in th" terms of the supplier

contract.

Constructicn

33. The Health Infrastructure Department (H1D)will be responsible for all health infrastructure

reiated works, including medical equipment, funded b,! GAVI.The HrD will work with the

MoH POU to ccordmate procurement of civil works, vehicles, equipment and supervise

cnnsurtants and contractors financed by GA\jl funds. This ""m be done by:

a. Appointing a quaüfied project manager (a firm) to manage the project, coordinate multi

disciplinary teams, control time and costs and previde the required quality assurance;

b. The project manager shall verify appllcations for payment submitted by the contractor

and other consultants befare they are certified by the Project Engineer; and,

c. The MoH shall also appoint derks or works to support the implementation of GAVI

funded projects.

34. The GAVITA team will also include the services of a Consultant Engineer to monitor the

G,WI funded construction projects including appllcatíons for payment by the contractors,

35. The HID shall review and resolve contractual obligations for dvll works that were enter-ed

into prior to the suspension of GAVl funds. GAVl ISS and HSS funds shall not be US€-d In
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connection with this exercise cr for anv outstanding contractual obligatlons in relatíng to

dvIIworks that were entered into prior to the suspension.

Accounting, monitoring and reporting arrangements

36. The flnanciai management transactìons will be main5tre<lm€£Íwllhin the MoH with the

Permanent Secretary as the overall Accounting Officer.

37. Th€ Accounting Officer will be respcnsible for execirtìcn of the activities and ensuring that

GAVI resources are used for the intended purposes and are properly accounted fOL The

MoH ac::ountlng dìvìsíon.under the leadership of an Assistant Commissioner, wHI be

responsible for the financial management of GAVlHSSand ISSfunds. The Finance Manager

In the Feo w(Jrldng cìoselv wfth a designated Accountant supported by GAVIshailbe

charged with handling d¡:¡i1'loperations including book-keeping, record keeping, financial

reporting, reconclllatlons and ensuring, In g~nel<il, that the flnancial rules and regulations

of the GaU JTe applied to the management of GAVIfunds, The Finance Manager will also

ensure that all transactions are Included In the approved work plan.

38. The MoH and the GAIIl TAteam will review the accounting arrangements for management

of GAVI funds including the adequacy of the exfstJng MoH Chart of Accounts, the

arrangements for recording expenditures and for reporting of GAVI HSS and ISS

expendltur-es.

39. The Accounting Division of the MoH will prepare, within 6 weeks of the end of the

accounting period, the MoH quarterív flnancìa! statements, indudlng GAVI flnanced

expenditures, for submission to the quarterly meetings of the Senior Management Team of

the MoH and at which selected development partners will be present, The ñnancìal

statements wili contain the following lnforrnatlon:

d. A statement of income and expenditure for the reported quarter and cumulative period

(from inception) reconciled to closing and opening balances; and,
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e- A statement of expenditure, by sourcs of funds, comparing the actual expenditure

ag;:¡inst budget, with explanations for signifìcant variances for both the quarter and

cumuJatìve period.

40. ;n addition to the above reports, the MoH shail permit access, on a monthly basis by the

GAVITA,te the following documentation;

Q. Cash books/activity statements for the designated bank accounts;

b. Bank statements and bank reconciliation statements of the designated bank accounts:

c, RequisitJon requests, goods received notes, Invoices, payment vouchers and receipts

pertaining to specific sampled items of expenditure as and when required by the GAVI

TA.

41. The MoH shall prepare annual financia] statements in accordance with the financial rules

and regulatíons of the GaU and based on International Public Sector Accounting Standards.

The MoH shilll submit annual financia] statements to the external auditors within 3 months

of the period end.

Internal audit

42_ Th€ MoH has an Internal Audit 01visionwhich is responsible for conducting regular audit of

the Ministry fìnancíal operations.at central and local govemment levels, including GAVI

funded programs as provided for under the PFAA 2003_ The GAVI TA will verify the

coverage of the audit uf GAVIfunded actívitìes by reviewing the Internal Audit work plan

and report anv g;:¡p:sIn coverage to the PS.

43. The MoH Audit Committee, appointed by the Permanent Secretary and S€cretary to

Treasurv.shall be responsible for approving the audlt pían, receipt and review of lnternai

audit reports and for ensuring follow up. Any gaps in these arrangements will be reporte-d

by the GAVITAttl the PS.
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44. The Office of the Auditor General (GAG) is responsible for audltíng all ministries,

departments and agencies In government inciudlng all projects in accordance with the

National ,À,uditAct 2003 arid the Ccnstltutìon of thé 'Republic cr Ug-anda1995, Article

163(3). During the first 2 vears of tÍ1Ís phase of GAVl support to the GeU, the OAG In

carrying out his duties shall engage private auditors to audit GAVI funded activities in the

MoH with the findJ dudft report to be issued by OAG.The prívate auditors engaged should

be acceptable to GAVI Alliance, Such externa: audit wî!l be financed out of the GAVI cash

programme funding provided to Uganda:

45. The external audits shall be done in accordance with International Standards on Auditing.

The Terms of Reference for the external audit shall be agreed jointly by the MaH, GAVlTA

and the GAVI AlRance.

46. The external auditor shall be appointed at least sb: months before the end of the year to

provide them adequate time to plan for the audit. The external audit repart and, where

appropriate, any management letter and MoH response to same, shall be submitted to tÌle

GAVlAJIl<mcewithin six months after the end of the flnanciai year.

GAVI TA team

47. The GAVITATeam will be financed out of the GAVIcash programme funding provided to

Uganda. A separate werkplan foi the GAIIlTAfor the 1st year from entry Into foro: of this

MoUwîll be developed and shared with the MoH for lnformatíon and approval and

induded as an annex in this Memorandum of Understanding, In general terms, the GAVl

TA sh;:lIlscpoort the [\,'loHIn the following areas:

a. In planning and budgeting to ensure that GAVIsupported activities are lnduded in the

relevant work plans ;¡nd budgets of implementing departments within the MoH;

b. In coordínatìon and implementation by Identlf'ling the areas where additional support

may be needed asthe acnvttíes progress;
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C. In funds flow arrangements by v€rifying that these arrangements aïe in keeping with

GaU reguiatlons and that dlsbursernents to, and within, Uganda are effkiently and

effectively managed;

d. In procurement t'O ensure that cost-effective and timely procurements are carried out

by ensuring that procurement plans are adequate and reflect the requìrernents of the

implementing departments:

e. In construction by providing tachnìcaì support for GAVI funded activìtìes:

f, In accountíng and reporting by supporting the Accounts Divisi-on of the M.oH In

strengthening the fìnancìal management of GAVlfunds; and,

g. In internal and external audit arrangements that are required by the terms of this

Memorandum of Understanding.

Dismrrsements of GAVlISS & HSSSupport

48. The GAVIAlliatlce Secretariat '.vill make disbursements of GAVI HSS and ISS funds to t..!-¡e

desjgnated Bank of Uganda USDaccount as follows:

The MoFPED will, upon receipt of the GAVI HSSand ISS funds, transfer them immediate/y

and in full to the designated MoH GAVi USD account as fellows:

MoH USD account:

Bank name: BANKOF UGANDA

P.O.BOX 7120 KAMPALA, UGANDA

HE..ù,DOffICE Plot 37/45 Karnpaìa Road

+256414258441/6

+256414230878/233818

GAVI VACONEFUND

0001400884000(]2

6105.9

UGBA UG KA

Bank address:

Branch:

Tel:

Fax

Account narne:

Account number:

Telex

SWIfT:

Any payments in UGXwill be made by the Mol-!though the desígnated GAVl UGXAccount as

foll()w~;
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Mali Ugandan Shilling acccurrc

Bank name: BANK OF UGANDA

P.O.BOX7120 KAMPALA.,UGANDA

HEAD OHlCE Plot 37/45 K<lmp8l;¡ Road

...256 -414 258441/6

+2564142.30S7S;2.33818

GAVI VACONE FUND

oa014oo8SmOO06

61059

UGBA UG KA

Bank address:

Branch:

Tel:

Fax

Account name:

Account number:

Telex

SW1FT:

49, The current suspension on ISS funds already re-covered and replenished by the GaU' and

currently held in the 1'v1òHaccount (above) with BaU, will be lifted upon siflna.tun~ of this

Memor;¡ndum of Understanding. GAV' will inltiate the process of dlsbursing the already

approved ISS funds of approximatelv USD 2,649,520 immediately after the signing of this

Memorandum of Understanding. For future ISS funding, the established GAVl Annua!

Progress Report (APR) review process, for assessing progress and approving possìble

r-ew-ardfunding, will apply, Possible future ISS rewards wm be disbursed on an annual basis.

50. The first HSS disbursement for the FY2012/13 will be released when the GAVI Se-cretariat

has received the MoH plan and budget for FY2D12/13 and d CO?y of the minutes from the

HPACmeeting w-here the plan and budget was endorsad, including the GAVIHSS funding.

Future H5S disbursements will be released based on satisfactory progress against aH of the

measures described in this Msmorandurn of Understanding In addition to the regular

oblìgatìons associated with completion of Uganda's Annual Health Sector Report reviewed

during the annual Joint Review Missions (JRM)2. The details of the annua! grant renewal

l The: JRM hes participation frnm Ministry of Health, Finance, Local Government, Health Development P;¡rmoe!'l
and a wide range of aatìonai stakehulders from dl;: pubìic, privati) and non-govemmentaì organisntious/C!....ll Society
O~t1=

NIPage
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process have yet to be determined. It Is envisaged that HSSfunding for 2013/14 wìlJ be

approved during the JRM In October/November 2013.

51. The iYloHls respoflsibl:¬ for ensuring that all programme Implementation and management

Is compilant with GAVl's standard Grant Terms and Conditions, provided in Annex 1 to this

Memorandum of Understanding.

".00.
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This Memorandum of Understanding Is agreed by and between the parties, and is effective
on the date of the last signature hereto:

On behalf of the Government of Uganda

Witness:

BV: LQw~~U \L· \L \\c.k ~~
Tìtle3),L"a~ 6(.....¡~~ ~

~.
Date: ß J >Jo,p.,a 2.~ l'l

The Ministry of Health

S'I: aON. Dß- CH:ß..lSTIN t. Ji.D; ONJJOA
Title MtNlrr£ß OF f+EALTH-

tiDate: g J(.ÁN f. ::z..o 1::l.
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Witness:

By: C® lLLA!¡.-l·fJ¿)£_

Title \)l.e.t:cì:'ÙJt. !!if l ifì~kL £\ù'Dt.T

D:àte: (?:, j l} ~ '2---0 t'1_....
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